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TACTICAL LED FLASHLIGHT VLF-AT265

TECHNICAL PARAMETERS

1. Output.

2. Runtime.

3. Distance.

4. Intensity.

5. Beam angle.

6. Correlated color temperature.

7.LED type.

8. Compatible batteries.

9. Charging port type, voltage and current.
10. Charging time.

11. Dust and moisture protection level.

12. Impact resistance.

13. Product sizes.

14. Product weight (without battery).

15. Color: black.

16. Optical system type: textured reflector.
17. Materials: Heavy-anodized aircraft aluminum, double-side
coated anti-reflective tempered glass.

Note: The output parameters results are tested with
a stock battery Videx 21700 4000mAh. The above
mentioned parameters may vary between environments
and actual batteries used.
Note. The output parameters may differ from the above with the
use of light filters.
*The Turbo mode runtime is the accumulated time, including
reduced output levels with the overheat protection system
enabled.

FEATURES

€ The SFT40 LED provides a high-intensity long-ranged beam.

& Asmooth two-level tactical button provides instant access
to the two main lighting modes.

€ The light flux stabilization system prevents the brightness
fluctuations over runtime.

€ \ater resistance IP68 (short-term immersion under water to
adepth of 2 meters).

€ 5-level separate battery charge level indicator.

& Double-sided pure copper springs absorb recoil energy
during firing.

€ Durable shockproof shell with deeply-anodized anti-abrasive

and anti-rust coating.

€ Built-in fast charge Type-C port.

€ Polarized high light transmittance glass with additional
shockproof bumper enclosure.

€ Zirconium glass breakers built-in the front ring of the
flashlight.

& Anti-roll removable tactical ring with hanging loop.

€ Additional filter glasses with anti-lose loop.

€ Closed type removable steel clip.

INCLUDED

+ Flashlight VLF-AT265;

+ Li-ion battery Videx 21700 4000mAh;
+ Charging cable;

+ Lanyard;

+ Steel clip;

+ Tactical ring

+ Filter glass green;

+ Filter glass red;

+ Spare 0-rings;

+ Adapter for 18650 batteries;
+ User's manual.

LIGHTING MODES

Turbo - maximum brightness.

Middle - medium brightness.

Moon - minimum brightness.

STROBE - pulsating light with variable flicker frequency.

OPERATING INSTRUCTIONS

ON/OFF:

Tap the button to instantly turn on the medium brightness until
you release the button;

Fully press and hold the button to instantly turn on the maximum
brightness until you release the button;

Fully press and release the button to turn on the maximum
brightness permanently. Repeat the operation to turn the light
off;

Modes selection:

With the light permanently switched on, tap the button to cycle
over the modes.

BATTERY STATUS INDICATION

The battery status is continuously displayed as of five separate
indicators, when the light is turned on:

5 divisions - £100% of charge;

4 divisions - <80% of charge;

3 divisions - <60% of charge;

2 divisions - <40% of charge;

1division - <20% of charge;

1division flashes - battery discharged.

CHARGING

Plug the USB-A socket of the charging cable into electrical outlet.
Switch off the light, open the protective cover and connect the
charging cable to the flashlight port.

When charging, the indicator divisions flash indicating the
current charge level. When fully charged, all 5 indicator bars are
constantly on.

After a full charge, unplug the charging cable and close the
protective cover to prevent water and dust from entering the
flashlight body.

© The original rechargeable batteries are supplied charged

and can be used immediately after purchase; however it is
recommended that the battery be fully charged before first use.
The battery needs to be charged in time before it is completely
discharged. During long periods of storage, it is recommended to
keep the battery charging level at about half capacity to extend
its service life.

BATTERY REPLACEMENT

a) Unscrew the tail counterclockwise;

b) Insert the battery with the (+) contact towards the head of the
flashlight;

¢) Screw the tail all the way in and test the flashlight.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

+ For long-term storage, it is necessary to remove the batteries
from the flashlight.

+ It is recommended to regularly lubricate the rubber seals and
threaded parts of the flashlight to prevent premature wear and
ensure the waterproof housing. If the rubber rings are damaged,
they must be replaced.

+ ATTENTION. Avoid direct light into eyes as it may cause the eyes
damage.

+ The flashlight can accumulate a significant amount of heat when
used for a long time, which can cause the body to become hot.
Therefore, be careful to avoid burns.

+ It is forbidden to shine the flashlight in a critical proximity to
easily flammable substances in order to avoid fire.

+ Do not use batteries other than those specified in the technical
specifications.

+ Do not disassemble the flashlight head as this may compromise
performance and void the warranty.

+ Keep out of the reach of children.

WARRANTY

The warranty for the flashlight is 3 years, for the battery - 1year.
The warranty does not cover accessories. The LED light source
inside the flashlight is not replaceable. If the LED light source
fails, the whole flashlight should be replaced. During the warranty
period, the faulty flashlight and the battery can be exchanged or
returned with prove of purchase and all accessories preserved.
The following does not apply with the scope of limited warranty:
- Misuse the product and cause the products integral components
damage;

- Unauthorized disassemble or the presence of deep mechanical
damage to the product;
- Damage due to force majeure.

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it is
forbidden to put waste equipment marked with
the symbol of a crossed bin together with other
waste. The user, wishing to get rid of electronic

_— and electrical equipment, is obliged to return it to

a waste equipment collection point. There are no
hazardous components in the equipment that have

a particularly negative impact on the environment and human

health.

The producer shall not be responsible for any damage resulting

from the failure to follow above instructions. The producer

reserves the right to make updates of this user's manual.
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CBITNIOAIOAHWIA TAKTUMHWIA NIXTAPUK VLF-AT265

TEXHIMHI MAPAMETPU

1. CaiTnoswi noTik (JIm);

2. TpuBanics po6oTv (rop);

3. [lOBX1Ha CBITNOBOrO MPOMeHs ();

4, |HTeHCHBHICTD (KA);

5. KyT poacitoBaHs caina (°);

6. KopenbosaHa konipHa Temneparypa (K);

7.Tvn citnopionis;

8. CyMiCHi eneMeHTU BNEHHS;

9. Tvn 3apaBHOro NOpTY, Hanpyra Ta cuna CTpyMy;

10. OpieHTOBHMI YaC 3apsmKaHHS;

1. CTyniHb 3axuCTy BB Nuny Ta BONOTY;

12. CTyniHb 3aXKCTY B MEXaHI4HOrO BNAVBY;

13. PoaMipyt Bitpo6y (MM);

14. Maca supoby (1) (6e3 akymynsTopa);

15. Konip: YopHMit;

16. TUN ONTUYHOT CUCTEMM: PEDNEKTOP TEKCTYPOBAHMI;
17. MaTepianu: rnboKo aHOR0BaHMIA aBiaLlifiHuil anioMiHil, 3arap-
TOBaHE CKNO 3 1BOCTOPOHHIM aHTBIABANCKOM.

MpuMiTKa. Pe3ynbTatu BUXIOHUX NaPAMETDIB MPOTECTOBAHO 3
cTaHAapTHUM akymynaTopom Videx 21700 4000 MAr. 3a3HaueHi
BULLE MAPAMETPU MOXYTb BIOPIHATUCS 307EXHO Bid cepedoBu-
140 T YAKTUYHUX BUKOPUCTOBYBAHUX 6aTaped.
MpumiTka, BuxioHi napameTpu MoxyTb Biopi3HaTUCS Bid HaBede-
HUX BULLE NPU BUKOPUCTAHHI CBITAOGINLTDIB.
*Yac poboTu B pexumi Turbo - e 3arabHul Yac, Bk
A YaKo4u 3HUXEHI PiBHI MOTYKHOCT 3 YBIMKHEHOKO CuCTe-
MOI0 3XUCTY Bid neperpiBy.

0COBNUBOCTI

& Caitnopion SFT40 3abe3neuye BUCOKOIHTEHCHBHWI fane
KOGiltHuiA NPOMiHb.

MnaBHa ABOPIBHEBA TaKTUYHa KHOMKa 3abeaneyye MUTTEBNIA
ZLOCTYN 0 OCHOBHMX PEXVMIB OCBITNIEHHS.

CucTeMa cTabinisaLii cBiTI0BOrO NOTOKY 3anobirae
KONMBAHHSIM ACKPaBOCTI Nif Ha NpoTA3i poboTu.
BogocrilikicTb IP68 (503BoNsE HETpUBANE 3aHYPEHHS Mify
BOZY Ha FM6MHY 10 2 METpiB).

5-piBHEBMI PABHMI IHAVKATOP PIBHS 3apaay akyMyNaTopa.
[IBOCTOPOHHI MPYXWHI 3 YACTOI Mili NOFMMHAKOTb EHEPTil
Bigpavi nig yac nocTpiny.
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MiLHuit yRapocCTilKuit Kopnyc i3 FMBOKO aHOR0BaHUM
aHTWabPa3MBHIM Ta aHTUKOPOSiAHUM NOKPUTTAM.
B6ynoBaHuii nopT WeWAKoi 3apaaky Type-C.
Monspu3oBaHe cKNo 3 BUCOKNM KOediLlieHTOM NponyCcKaHHs
CBITNA, i3 JOAATKOBIM YAAPOCTIAKMM HaMnepoM.
CKNOGilHMKY 3 HITPUAY KpeMHilo BOYA0BaHi B NepeaHe
KinbLe nixTapuka.

3HiMHE TaKTU4He KinlbLie NPOTY NepeKaTy 3 neTneio ang
NiABiLLYBaHHS.

[TlonaTkosi CKNSHi CBITNOGINLTPY 3 NETNEIO NPOTY BTPATU.
3HiMHa cTaneBa ckoba 3akpuToro TUny.
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3MICT KOMMNEKTY

+ Nlixtapuk VLF-AT265;

« Li-ion akymynstop Videx 21700 4000 MAr;
+ Kabenb ang 3apsaku;

+ PeMiHewp Ha 3an'acTs:;

+ CTanesa ckoba;

+ TaKTU4He KinbLie;

+ CBITnOGINLTP 3eneHuit;

+ CBITAOGINLTP UepBOHMIA;

+ 3anacHi yLLinbHI0BabHi KinbLs;

+ AnanTep ang akymynaTopis 18650;
+ MocibHuK KopucTyBaua.

PEXXWMUW OCBITNEHHS

Typ6o - MakcuManbHa ACKpaBiCTb.

Middle - cepepHs fickpasicTb.

Moon - MiHiManbHa ScKpaBiCTb.

STROBE - nynbCytoue CBITNO0 3i 3MIHHOK YaCTOTOK MEPEXTIHHS.

IHCTPYKL|ISi 3 EKCIINYATALI

BBIMKHEHHA/BUMUKAHHA:

TOPKHITLCA KHOMKM, W06 MUTTEBO BBIMKHYTU CEPELHIO SCKpa-
BICTb, JOKM BM HE BIANYCTUTE KHOMKY;

TOBHICTIO HATUCHITb | YTPUMYIATE KHOMKY, LOG MUTTEBO BBIMKHY-
TV MaKCUMarbHY SCKPABICTb, MOKM He BIANYCTUTE KHOMKY;
TOBHICTIO HATUCHITS | BIANYCTITb KHOMKY, OB BBIMKHYTY NOCTIi-
Hy MaKCUManbHy ACKpaBiCTb. HaTUCHITb 3HOBY, LLOG BUMKHYTM
CBITNO;

Bubip pexumis:

Konu cBiTnO BBIMKHEHO NOCTINAHO, TOPKANTECA KHOMKM, W06 ne-
PEKTIOYATUCS MK PEXUMAMK.

IHRUKALIISI CTAHY AKYMYNIITOPA

PiBeHb 3apaay NOCTINHO BIROOPAXAETHCA N'ATHMA OKPEMUMM iH-
LVKaTOPaMy, KO CBITNO BBIMKHEHO:

5 noginok - <100% 3apsay;

4 nopinku - <80% 3apsgy;

3 noginky - <60% 3apsagy;

2 noginkv - <40% 3apapy;

1noginka - $20% 3apsgy;

BnvMae 1 noginka - akyMynsTop po3pAmKEHUiA.

3APAIIKA

Migkniouis po3'em USB-A 3apsinHoro kabento o enekTpuuHoi
PO3ETKI. BUMKHITb NiXTapVK, BIGKPUIATE 3aXVCHY KPULKY Ta M-
KMIoYiTb 3apABHHIA kabenb 0 NOpTy NixTapuka.

Mig yac 3apsaKv Mopinkv iHaMkaTopa 6auMaloTh, BKa3yluM Ha
NOTOYHMI piBeHb 3apagy. Micna NoBHOI 3apaaKY BCi 5 iHaMKaTop-
HUX MOAINOK rOPSATb NOCTINHO.

Micns noBHOi 3apsAaK Bif'€fHaiTe 3apsaaHui kabenb | 3akpuitTe
3aXMCHY KPWLLKY, W06 BOAA | Mun He noTpanuam Ao Kopnycy fi-
XTapuKa.

© OpwriHanbHi akyMynsTopy NOCTaYaOTbCs 3aPSIMKEHUMM, i iX
MOXXHa BMKOPUCTOBYBATM BiApasy nicns nokynki. OgHak nepea

MepLMM BUKOPUCTAHHSIM PEKOMEHAYETbCA NOBHICTIO 3apAaNTM
aKkyMynsTop. AKyMynsTop NOTPIGHO BYaCHO 3apsmKaTy, MoK
BiH MOBHICTIO He Po3psanTbCs. [ig yac Tpusanoro 3bepiraHHs
PEKOMEHAYETLCA MIATPUMYBATU piBEHb 3apsifly aKyMynsTopa
NpUBAM3HO Ha NONOBMHI EMHOCTI, W06 MOROBXKUTYH TEPMIH 1Or0
CRyxom.

3AMIHA ENIEMEHTIB XXMBNEHHSA

a) BifKpyTiTb XBOCTOBY YaCTUHY NPOTU FOAMHHUKOBOT CTPINKM;

b) BcTaBTe akyMynsTop (+) KOHTakTOM y 6ik rONIOBHOI YaCTUHY
nixTapuKa;

B) 3aKpyTITb XBOCTOBY YaCTVHY A0 YNIOPY Ta NEPeBipTe NIXTapHK.

IHCTPYKLYli 3 05CNYrOBYBAHHS | TEXHIKM BE3MEKM

+ [ing TpuBanoro 36epiraHHA HeOBXinHO BUIHSATY akyMynsTop 3
nixTapuKa.

+ PeKOMeHBYETbCA PerynapHo 3MallyBaTy ryMOBi yLLinbHtoBayi Ta
pi3b6OBi YaCTMHY NixTapuKa, Wob 3ano6irTv nepeayacHoMy 3Ho-
Cy Ta 3abe3neunTi BOLOHENPOHMKHICTL Kopnycy. AKIO ryMoBi
KinbList MOLIKOMKEHI, iX HE0BXIBHO 3aMiHUTL.

+ YBATA. YHVKaiATe npsMoro nonagaHHs CBiTAa B 0ui, OCKiNbKY Lie
MOXe MPUHECTY WKOAY OYaM.

« i yac TpUBaNOro BUKOPUCTAHHS NiXTapVK MOXKeE HaKOMuyBa-
TV 3HaYHy KiNbKICTb Tenna, Wo MoXe NpU3BECTM 0 HarpiBaHHs
TONIOBHOI YaCTUHY. Tomy ByabTe 06EPeXH, W06 YHUKHYTY OMiKiB.
+ 3a60POHAETHCS CBITUTM NIXTAPUKOM Y KPUTHUHII 6AM3bKOCTI 10
NErko3aiM1CTIX PEYOBMH, W06 YHUKHYTY 3aiMaHHS.

+ He BUKOpUCTOBYIATE €NEMEHTM XVBNEHHS, BIOMIHHI Bif 3a3Ha-
YEHHX Y TEXHIYHUX XapaKTepUCTMKaX.

+ He po3bupaitTe ronoBHy YacTuHy nixTapuka, OcKinbKu Le Moxe
MOPYLXTK 10ro poboTy Ta Npu3BECTM A0 BTPATH rapaHTil.

+ 36epiraTit B HEQOCTYNHOMY ANA AiTei MiCLyi.

TAPAHTIS

['apaHTis Ha NXTapUK - 3 POKM, Ha akyMynaTop - 1 pik. FapaHTis
He NOLWMPIOETbCH Ha akcecyapy. CBITNOAIOAHE MKepeno cBiTna
BCEPEAVHI NiXTapuka He nipnarae 3aMiHi. Awo cBiTnoZiofHe
JDKEpeno CBiTna BUXOAKTD 3 Nafdy, HeOBXIBHO 3aMiHUTY BEC Ni-
XTapuK. MPOTArOM rapaHTiliHoro TepMiHy HeCnpaBHMIA NiXTapyK i
aKyMynaTOp MOXHa OGMiHSTI a6o MOBEPHYTY 3 MILTBEPIKEHHSM
MOKYMKY Ta 36epeXeHHAM YCix akcecyapis. HaBeeHe Hikue He
MOWMPIOETLCA Ha 0OMEXXEHY rapaHTito:

- HeHanexHe BUKOPUCTAHHS MPOAYKTY Ta CMIPUUMHEHHS MOLIKO-
TDKEHHS HEBIf EMHIX KOMMOHEHTIB NPOAYKTY;

- CaMoBiNnbHe Po3bupaHHs abo HasBHICTb TMOOKMX MeXaHiuHMX
MOLWKOMKEHD BUPOBY;
- TOWKOMKEHHS BHACAIAOK GOPC-MaXOPHUX 06CTaBIH.,

0XOPOHA HABKOJIULUHbOrO CEPEAIOBULLA

BiznosigHo A0 3akoHy Npo BigX0AN eNeKTPUYHOro
Ta eneKTPOHHoro obnagHaHHs (BEEQ), 3aBopoHs-
€ThCA BUKMAATM CMITTEBE 06NaBHAHHS, NO3HaueHe
C/MBO/IOM NEPEKPECTIEHOTO KOHTEiHEpa, pasoM 3
iHWMM cMiTTAM. KopucTyBay, skui 6axae nosdy-
TUCS €NEKTPOHHOTO Ta eNeKTPUYHOr0 0BNaBHaHHS,
3060B'93aHNIA NOBEPHYTY HOTO B MyHKT MpuioMy
BiNPaLb0oBaHOro obnagHaHHs. Y cknafi obnagHaHHs BiACYTHI
Hebe3neyHi KOMNOHEHTY, Aiki 0C0BNMBO HEraTUBHO BNAMBAIOTb Ha
HaBKOMMLUHE CEPeLOBULLE Ta 3OPOB'S MOLUHM.

BupobHMK He Hece BiBNoBiaaNnbHOCTI 3a ByAb-AKY WKOAY, CrpUUM-
HeHy HeROTPUMAHHAM BHLLEBKA3aHWX IHCTPYKLIA. BUpo6HMK 3a-
Nuwae 3a co6oto MPpaBo OHOBMIOBATY LW NOCIGHMK KOPUCTYBaYa.
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LATARKATAKTYCZNALED VLF-AT265

PARAMETRY TECHNICZNE

1. Strumien Swietiny;

2. Czas pracy (god);

3. 0dlegtosc;

4. Intensywnos¢;

5. Kat wigzki;

6. Skorelowana temperatura barwowa;

7. Typ diody;

8. Kompatybilne baterie;

9. Typ portu tadowania, napigcie i prad;

10. Czas tadowania (god);

1. Stopier ochrony przed kurzem i wilgocia;

12. 0dpornos¢ na uderzenia;

13. Rozmiary produktu;

14. Waga produktu (bez baterii);

15. Kolor: czarny;

16. Typ ukfadu optycznego: odbtysnik teksturowany;
17. Materiaty: Gteboko anodowane aluminium lotnicze,
dwustronnie powlekane antyrefleksyjne szkto hartowane.

Notatka: Wyniki parametréw wyjsciowych sa testowane
z zapasowg baterig Videx 21700 4000mAh. Wspomniane
powyzej parametry moga sie réznic w zaleznosci od
Srodowiska i faktycznie uzywanych baterii.
Notatka. Parametry wyjsciowe moga réznic sie od powyzszychw
przypadku zastosowania filtrow $wiatfa.
*Czas pracy w trybie Turbo to skumulowany czas, w tym obnizone
poziomy wyjéciowe przy wiaczonym systemie ochrony przed
przegrzaniem.

FUNKCIE

& Dioda LED SFT40 zapewnia wigzkg 0 duzym natgzeniu i
dalekim zasiegu.

& Plynnie dziatajacy dwupoziomowy przycisk taktyczny
zapewnia natychmiastowy dostep do dwdch gtéwnych
trybéw oswietlenia,

& System stabilizacji strumienia $wietinego zapobiega

wahaniom jasnosci w czasie pracy.

> Wodoodporno$¢ IP68 (krotkotrwate zanurzenie pod woda do

gtebokosci 2 metrow).

& 5-stopniowy oddzielny wskanik poziomu natadowania baterii.

n

& Dwustronne sprezyny z czystej miedzi pochtaniajg energie

odrzutu podczas strzelania.

& Trwala, odporna na wstrzasy obudowa z gleboko anodowang

powtoka odporng na Scieranie i rdze.

& \budowany port szybkiego fadowania Type-C.

& Spolaryzowane szklo 0 wysokiej przepuszczalnodei $wiatfa z

dodatkowg odporng na wstrzasy obudowg zderzaka.

& 7hijaki cyrkonowe wbudowane w przedni pierécien latarki.

& 7Zdejmowany pierécien taktyczny zapobiegajacy
przewréceniu z petla do zawieszania.

& Dodatkowe okulary z filtrem z petelka zapobiegajacq

zgubieniu.

Zdejmowany stalowy klips typu zamknigtego.

n

W ZESTAWIE

+ Latarka VLF-AT265;

« Akumulator litowo-jonowy Videx 21700 4000 mAh;
+ Kabel do fadowania;

+ Smycz pod reka;

+ Stalowy wspornik;

+ Pierscien taktyczny

+ Szkio filtra zielone;

+ Szklo filtra czerwone;

+ Zapasowe 0-ringi;

+ Adapter do baterii 18650;
+ Instrukcja obstugi.

TRYBY OSWIETLENIA

Turbo - maksymalna jasno$¢.

Middle - $rednia jasnosc.

Moon - minimalna jasnosc.

STROBE - pulsujace $wiatto 0 zmiennej czgstotliwosci migotania.

INSTRUKCJA 0BSLUGI

WE. /WYL

Stuknij przycisk, aby natychmiast wiaczy¢ $rednig jasnosé, az
zwolnisz przycisk;

Catkowicie naciénij i przytrzymaj przycisk, aby natychmiast
wigczyé maksymalng jasnosé, az zwolnisz przycisk;

Weisnij do kofica i zwolnij przycisk, aby na state wiaczyé
maksymalng jasno$¢. Powtdrz operacg, aby wytgczy¢ Swiatto;
Wybor trybow:

Gdy $wiatto jest wiaczone na state, dotknij przycisku, aby
przefaczac tryby.

WSKAZNIK STANU BATERII

Stan baterii jest stale wyswietlany w postaci pieciu oddzielnych
wskaznikéw, gdy $wiatto jest wigczone:

5 dywizji- <100% tadunku;

4 dywizje - <80% fadunku;

3 dywizje - <60% fadunku;

2 dywizje - <40% fadunku;

1 podziatka - <20% tadunku;

Miga 1podziatka - akumulator roztadowany.

LADOWANIE

Podigcz gniazdo USB-A kabla fadujacego do gniazdka
elektrycznego. Wytacz latarke, otwérz pokrywe ochronng i
podtacz kabeltadujacy do portu latarki.

Podczas fadowania podziatki wskaznika migaja, wskazujac
aktualny poziom natadowania. Po petnym natadowaniu wszystkie
5 paskow wskaznika $wieci sie stale.

Po petnym nafadowaniu odtacz kabel fadujacy i zamknij pokrywe

ochronng, aby zapobiec przedostawaniu si¢ wody i kurzu do
korpusu latarki.

© Oryginalne akumulatory dostarczane s3 natadowane i
moga by¢ uzywane natychmiast po zakupie, jednak przed
pierwszym uzyciem zaleca sig petne natadowanie akumulatora.
Akumulator nalezy natadowac na czas, zanim zostanie catkowicie
roztadowany. Podczas diugich okreséw przechowywania zaleca
sie utrzymywanie poziomu natadowania akumulatora na poziomie
okoto potowy pojemnosci, aby wydtuzy¢ jego zywotnos¢.

WYMIANA BATERII

a) Odkre¢ czes¢ ogonowq w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara;

b) Wtoz baterig stykiem (+) skierowanym w strone glowicy latarki;
¢) Wkre¢ ogon do korica i przetestuj latarke.

INSTRUKCJIE KONSERWAC3JI | BEZPIECZENSTWA

+ W przypadku dfuzszego przechowywania konieczne jest wyjecie
baterii z latarki.

+ Zaleca sig regularne smarowanie gumowych uszczelek i
gwintowanych czesci latarki, aby zapobiec przedwczesnemu

zuzyciu i zapewni¢ wodoodporno$c obudowy. Jesli pierscienie
gumowe sg uszkodzone, nalezy je wymienic.

+ UWAGA. Unikaj bezposredniego Swiatta w oczy, poniewaz moze
to spowodowac uszkodzenie oczu.

+ Latarka moze gromadzi¢ znaczng ilo$¢ ciepta, gdy jest uzywana
przez diugi czas, co moze spowodowaé nagrzanie ciata. Dlatego
nalezy uwazac, aby unikna¢ oparzen.

+ Zabrania sig $wiecenia latarka w krytycznej odlegtosci od
substancii tatwopalnych w celu unikniecia pozaru.

+ Nie uzywaj baterii innych niz okreslone w danych technicznych.
+ Nie demontowa¢ gtowicy latarki, poniewaz moze to pogorszy¢
dziatanie i uniewazni¢ gwarancje.

+ Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

GWARANCJA

Gwarancja na latarke wynosi 3 lata, na baterie 1 rok. Gwarancja
nie obejmuje akcesoriow. Zrédto $wiatta LED wewnatrz latarki
nie jest wymienne. W przypadku awarii Zrédta $wiatta LED nalezy
wymieni¢ cala latarke. W okresie gwarancyjnym uszkodzona
latarke i baterig mozna wymienic lub zwréci¢ wraz z dowodem
zakupu i zachowanymi wszystkimi akcesoriami. Ponizsze

informacje nie maja zastosowania w zakresie ograniczonej
gwarancji:

- Niewfasciwe uzycie produktu i spowodowanie uszkodzenia
integralnych elementéw produktu;

- Nieautoryzowany demontaz lub obecno$¢ gtebokich uszkodzen
mechanicznych produktu;

- Uszkodzenia spowodowane dziataniem sity wyzszej.

OCHRONA SRODOWISKA
Zgodnie z przepisami Ustawy o WEEE zabrania sie
umieszczania wraz z innymi odpadami zuzytego
sprzetu oznaczonego symbolem przekreslonego
kosza. Uzytkownik chcac pozby¢ sie sprzetu
elektronicznego i elektrycznego zobowigzany jest
do oddania go do punktu zbidrki zuzytego sprzetu.
W sprzecie nie ma niebezpiecznych skfadnikdw, ktére maja
szczegbinie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate
w wyniku nieprzestrzegania powyzszych instrukeji. Producent
zastrzega sobie prawo do dokonywania aktualizacji niniejszej
instrukcji.
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TAKTISCHE LED-TASCHENLAMPE VLF-AT265

TECHNISCHE PARAMETER

1. Ausgang;

2. Laufzeit;

3. Entfernung;

4. Intensitat;

5. Abstrahlwinkel;

6. Ahnliche Farbtemperatur;

7. LED-Typ;

8. Kompatible Batterien;

9.Typ. Spannung und Strom des Ladeanschlusses;

10. Ladezeit;

1. Staub- und Feuchtigkeitsschutzniveau;

12. Schlagfestigkeit;

13. ProduktgroBen;

14. Produktgewicht (ohne Batterie);

15. Farbe: schwarz;

16. Typ des optischen Systems: strukturierter Reflektor;
17. Materialien: Schwer eloxiertes Flugzeugaluminium,
doppelseitig beschichtetes, entspiegeltes, gehartetes Glas

Hinweis: Die Ergebnisse der Ausgangsparameter wurden

mit einer Standardbatterie Videx 21700 4000 mAh

getestet. Die oben genannten Parameter kdnnen je nach
Umgebung und tatsdchlich verwendeten Batterien variieren.
Notiz. Bei Verwendung von Lichtfiltern kénnen die
Ausgabeparameter von den obigen abweichen.
*Die Laufzeit im Turbo-Modus ist die kumulierte Zeit,
einschlieBlich  reduzierter ~Leistungsstufen bei aktiviertem
Uberhitzungsschutzsystem.

MERKMALE

€ Die SFT40 LED liefert einen hochintensiven weitreichenden

Strahl.

€ Fine glatte, zweistufige taktische Taste bietet sofortigen
Zugriff auf die beiden Hauptbeleuchtungsmodi.

€ Das Lichtstrom-Stabilisierungssystem verhindert

Helligkeitsschwankungen Gber die Laufzeit.

Wasserdichtigkeit IP68 (kurzzeitiges Untertauchen unter

Wasser bis zu einer Tiefe von 2 Metern).

€ 5-stufige separate Batterieladezustandsanzeige.

& Doppelseitige Federn aus reinem Kupfer absorbieren

RuickstoBenergie wahrend des Schusses.

€

& Langlebiges, stoBfestes Gehause mit tief eloxierter, abrieb-
und rostfester Beschichtung.

& Eingebauter Typ-C-Schnellladeanschluss.

& Poarisiertes Glas mit hoher Lichtdurchlassigkeit mit
zusétzlicher stoBfester StoBschutzhille.

& Zirkonium-Glasbrecher im vorderen Ring der Taschenlampe
eingebaut.

& Abnehmbarer taktischer Anti-Roll-Ring mit Aufhangedse.
€ 7Zusitzliche Filtergléser mit Anti-Lose-Schlaufe.

& Geschlossener abnehmbarer Stahlclip.

INBEGRIFFEN

+ Taschenlampe VLF-AT265;
+ Li-lonen-Akku Videx 21700 4000 mAh;
+ Ladekabel;

+ Schilsselband;

+ Stahlclip;

+ Taktischer Ring

+ Filterglas griin;

« Filterglas rot;

+ Ersatz-0-Ringe;

+ Adapter fiir 18650 Akkus;

+ Handbuch.

BELEUCHTUNGSMODI

Turbo - maximale Helligkeit.

Middle - mittlere Helligkeit.

Moon - Mindesthelligkeit.

STROBE - pulsierendes Licht mit variabler Flimmerfrequenz.

BEDIENUNGSANLEITUNG

ANAUS:

Tippen Sie auf die Taste, um die mittlere Helligkeit sofort
einzuschalten, bis Sie die Taste loslassen;

Driicken und halten Sie die Taste vollstindig, um sofort die
maximale Helligkeit einzuschalten, bis Sie die Taste loslassen;
Driicken Sie die Taste ganz und lassen Sie sie wieder los, um die
maximale Helligkeit dauerhaft einzuschalten. Wiederholen Sie
den Vorgang, um das Licht auszuschalten;

Modusauswahl:

Tippen Sie bei dauerhaft eingeschaltetem Licht auf die
Schaltflache, um zwischen den Modi zu wechseln.

BATTERIESTATUSANZEIGE

Der Batteriestatus wird kontinuierlich in Form von fiinf separaten
Anzeigen angezeigt, wenn das Licht eingeschaltet ist:

5 Divisionen - <100 % Ladung;

4 Divisionen - <80 % Ladung;

3 Divisionen - <60 % Ladung;

2 Divisionen - <40 % Ladung;

1Teilung - €20 % der Ladung;

1Teilung blinkt - Batterie entladen.

AUFLADEN

Stecken Sie die USB-A-Buchse des Ladekabels in eine Steckdose.
Schalten Sie das Licht aus, 6ffnen Sie die Schutzabdeckung und
verbinden Sie das Ladekabel mit dem Taschenlampenanschluss.
Wahrend des Ladevorgangs blinken die Anzeigebereiche und
zeigen den aktuellen Ladezustand an. Bei voller Ladung leuchten
alle 5 Anzeigebalken konstant.

Ziehen Sie nach einer vollstandigen Aufladung das Ladekabel ab
und schlieBen Sie die Schutzabdeckung, um zu verhindern, dass
Wasser und Staub in das Taschenlampengehause eindringen.

© Die Originalakkus werden aufgeladen geliefert und konnen
sofort nach dem Kauf verwendet werden, es wird jedoch

empfohlen, den Akku vor dem ersten Gebrauch vollstandig
aufzuladen. Der Akku muss rechtzeitig aufgeladen werden, bevor
ervollstandig entladen ist. Bei langerer Lagerung wird empfohlen,
den Ladezustand des Akkus etwa auf halber Kapazitat zu halten,
um die Lebensdauer zu verlangern.

BATTERIEERSATZ

a) Schrauben Sie den Schwanz gegen den Uhrzeigersinn ab;

b) Setzen Sie die Batterie mit dem (+) Kontakt zum Kopf der
Taschenlampe ein;

¢) Schrauben Sie den Schwanz ganz hinein und testen Sie die
Taschenlampe.

WARTUNG UND SICHERHEITSHINWEISE

+ Bei langerer Lagerung mulssen die Batterien aus der
Taschenlampe entfernt werden.

+ Es wird empfohlen, die Gummidichtungen und Gewindeteile
der Taschenlampe regelmaBig zu schmieren, um vorzeitigem
VerschleiB vorzubeugen und das wasserdichte Gehuse zu
gewahrleisten. Wenn die Gummiringe beschédigt sind, missen
sie ersetzt werden.

+ ACHTUNG. Vermeiden Sie direktes Licht in die Augen, da dies

die Augen schadigen kann.

+ Die Taschenlampe kann bei ldngerem Gebrauch eine erhebliche
Warmemenge ansammeln, wodurch der Kérper heiB werden kann.
Seien Sie daher vorsichtig, um Verbrennungen zu vermeiden.

+ Es ist verboten, mit der Taschenlampe in kritischer Nahe zu
leicht entzindlichen Stoffen zu leuchten, um Feuer zu vermeiden.
+ Verwenden Sie keine anderen als die in den technischen Daten
angegebenen Batterien.

+ Bauen Sie den Taschenlampenkopf nicht auseinander, da dies
die Leistung beeintrachtigen und die Garantie ungiiltig machen
kann.

+ AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

GARANTIE

Die Garantie fiir die Taschenlampe betragt 3 Jahre, fiir die Batterie
1 Jahr. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Zubehdr. Die LED-
Lichtquelle in der Taschenlampe ist nicht austauschbar. Wenn
die LED-Lichtquelle ausféllt, sollte die gesamte Taschenlampe
ersetzt werden. Wahrend der Garantiezeit konnen die defekte
Taschenlampe und der Akku mit Kaufbeleg und erhaltenem
Zubehor umgetauscht oder zurlickgegeben werden. Folgendes
gilt nicht im Rahmen der eingeschrankten Gewahrleistung:

- Missbrauch des Produkts und Beschadigung der integralen
Komponenten des Produkts;

- Unbefugte Demontage oder das Vorhandensein tiefer
mechanischer Schaden am Produkt;

- Schéaden durch héhere Gewalt.

UMWELTSCHUTZ
GemaB den Bestimmungen des WEEE-Gesetzes ist
es verboten, Altgerate, die mit dem Symbol einer
durchgekreuzten Mulltonne gekennzeichnet sind,
zusammen mit anderen Abfallen zu entsorgen.
Der Benutzer, der elektronische und elektrische
— Gerédte abgeben mdchte, ist verpflichtet, diese an
einer Sammelstelle fir Altgerate abzugeben. Das
Gerat enthélt keine gefahrlichen Bestandteile, die sich besonders
negativ auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
auswirken.
Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die aus der
Nichtbeachtung der obigen Anweisungen resultieren. Der
Hersteller behalt sich das Recht vor, Aktualisierungen dieses
Benutzerhandbuchs vorzunehmen.
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TAKTIKAILED ZSEMBO VLF-AT265

TECHNIKAI PARAMETEREK

1. Kimenet;

2. Futasids;

3. Tavolsag;

4. Intenzitds;

5. Nyaldbszog:

6. Korrelalt szinhdmérséklet;

7. LED tipus;

8. Kompatibilis akkumulatorok;

9. Toltdcsatlakozé tipusa, feszlltsége és dramer8ssége;
10. Toltési ido;

1. Por- és nedvességvédelmi szint;

12. Utéséllosag;

13. Termékméretek (akkumulator nélkl);

14. Atermék sulya;

15. Szin: fekete;

16. Optikai rendszer tipusa: texturdlt reflektor;

17. Anyagok: ErBsen eloxalt reptildgép-aluminium, kétoldalas
bevonatu tikrézddésmentes edzett dveg.

Megjegyzés: A kimeneti paraméterek eredményeit Videx
21700 4000 mAh készlet akkumuldtorral teszteltiik. A fent
emlitett paraméterek a kdrnyezettdl és a ténylegesen
haszndilt akkumuldtoroktdl figgden vdltozhatnak.
Megjegyzés. A kimeneti paraméterek fénysz(irék haszndlatdval
eltérhetnek a fentiektd.
*A Turbd izemmdd futdsi ideje a felhalmozott id6, beleértve a
csdkkentett kimeneti szinteket, ha a tulmelegedés elleni védelmi
rendszer engedélyezve van.

JELLEMZOK

& Az SFT40 LED nagy intenzitas, nagy hatotavolsaga sugarat
biztosit.

& Eqy sima, kétszint( taktikai gomb azonnali hozzéférést
biztosit a két f6 vildgitdsi modhoz.

& Afényaram-stabilizald rendszer megakadalyozza a fényer
ingadozasat futdsi idé alatt.

& \izdl6s4g IP68 (rovid idejii viz ala merités 2 méter mélységig).

& 5 fokozat( killonéllo akkumulétor toltéttségi szint jelz6.

& Akétoldalas tisztaréz rugok tiizelés kozben elnyelik a
visszarligasi energiat.

& Tartds 1tésallo héj mélyen eloxalt kopasgatlo és
rozsdamentes bevonattal.

& Bedpitett gyorstolts Type-C port.

& Polarizalt, nagy fényéteresztd képesséqii liveg kiegészits
(itésalld lokharitd tokkal.

& Azseblampa eliilsd gydrdjébe beépitett cirkénium lvegtorek.

& Gordiilésgatlo kivehetd taktikai gylrd akasztéhurokkal.
& (iegészitd sziirbivegek veszteséggatlo hurokkal.
& Zirt tipusi kivehet§ acél kapocs.

BELEERTVE

+ VLF-AT265 zseblampa;

+ Li-ion akkumulétor Videx 21700 4000mAh;
+ Tolt6 kabel;

+ Zsindr kéznél;

+ Acél klip;

+ Taktikai gy(rd

+ Szr§iveg z6ld;

+ Sz{r6lveg piros;

+ Tartalék 0-gy(ir(k;

+ Adapter 18650 akkumulatorokhoz;

+ Kézikdnyv.

VILAGITASI MODOK

Turbo - maximalis fényerd.

Middle - kozepes fényerd.

Moon - minimalis fényerd.

STROBE - pulzald fény valtozé villogési frekvencival.

HASZNALATI UTASITASOK

BEKI:

Erintse meg a gombot a kdzepes fényers azonnali
bekapcsoléséhoz, amig el nem engedi a gombot;

Nyomja le és tartsa lenyomva a gombot a maximélis fényerd
azonnali bekapcsolédsahoz, amig el nem engedi a gombot;
Nyomja le és engedje fel teljesen a gombot a maximalis fényerd
tartds bekapcsoldsahoz. Ismételie meg a mveletet a lampa
kikapcsoldsahoz;

Uzemmédok kivélasztasa:

Allandéan felkapcsolt vilagitas mellett érintse meg a gombot az
(izemmaddok kdzotti valtashoz.

AKKUMULATOR ALLAPOTJELZES

Az akkumulator allapota folyamatosan lathatd &t kaldnallé
jelz6fény forméjaban, amikor a lémpa fel van kapcsolva:

5 felosztas - <100% a toltés;

4 0sztas - < 80% a toltés;

3 felosztas - <60% a toltés;

2 felosztas - <40% a toltés;

10sztds - <20% a toltés;

1osztas villog - az akkumulator lemerdilt.

TOLTES

Dugja be a toltékabel USB-A aljzatét az elektromos aljzatba.
Kapcsolja le a lampat, nyissa ki a véddfedelet, és csatlakoztassa a
tolt6kabelt a zseblampa csatlakozéjahoz.

Toltés kozben a jelzdfelosztasok villognak, jelezve az aktudlis
toltottségi szintet. Teljesen feltdltott allapotban mind az 5
jelz6sév folyamatosan vilgit.

Telies feltdltés utdn hizza ki a toltokdbelt, és zérja le a
védéburkolatot, hogy megakadélyozza a viz és a por bejutésat a
zseblampa testébe.

© Az eredeti akkumulatorokat feltdltve szallitjuk, és a vasérlds

utdn azonnal hasznalhatdk, azonban ajénlatos az akkumulatort
teljiesen feltdlteni az elsd hasznélat el6tt. Az akkumuldtort
iddben fel kell tolteni, miel6tt teljesen lemeril. Hosszu térolés
esetén ajanlatos az akkumulétor toltdttségi szintjét kordlbeldl fél
kapacitéson tartani, hogy meghosszabbithassuk az élettartamét.

AKKUMULATORCSERE

a) Csavarja le a hatso fedelet az dramutatd jaraséval ellentétes
iranyba;

b) Helyezze be az elemet Uigy, hogy a (+) érintkezé a zseblampa
feje felé nézzen;

¢) Csavarja be teljesen a végét, és tesztelje a zseblampat.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK

+ A hosszl tavd taroldshoz szlkséges az elemeket kivenni a
zseblampabol.

+ Javasoliuk a zsebldmpa gumitdmitéseinek és menetes
részeinek rendszeres kenését az id¢ eldtti kopas megeldzése és
a vizallé hz biztositdsa érdekében. Ha a gumigy(rlk sériltek,
azokat ki kell cserélni.

+ FIGYELEM. Keriilie a kozvetlen fényt a szembe, mert az

szemkarosodast okozhat.

+ A zsebldmpa hosszan tartd haszndlat esetén jelentds
mennyiség(i hot halmozhat fel, amitd| a test felforrdsodhat. Ezért
legyen dvatos, hogy elkertilje az égési sériiléseket.

+ Tilos a zseblampét kdnnyen gyulékony anyagok kritikus kézelébe
vilagitani a tliz elkeriilése érdekében.

+ Ne haszndljon a mliszaki adatokban meghatarozottaktdl eltérd
elemeket.

+ Ne szerelie szét a zsebldmpafejet, mert ez ronthatja a
teljesitményt és érvénytelenitheti a garanciat.

+ Gyermekek el6l elzarva tartando.

GARANCIA

A zseblémpa garancia 3 év, az akkumulétorra - 1 év. A garancia
nem vonatkozik a tartozékokra. A zseblémpa belsejében Iévé LED
fényforrds nem cserélhetd. Ha a LED fényforrds meghibasodik,
az egész zseblampét ki kell cseréini. A jétallési id6 alatt a hibas
zsebldmpa és az elem a vasarlast igazold okirattal cserélhetd vagy
visszakuldhetd, és minden tartozék megdrizhetd. A kdvetkezok
nem vonatkoznak a korlatozott j6tallésra:

- A terméket nem rendeltetésszerlien hasznélja, és karositja a

termék szerves alkatrészeit;

- Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék mély mechanikai
sériilése;

- Vis maior miatti kér.

KGRNYEZETVEDELEM
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékarél szélé térvény eldirdsai szerint tilos
az athizott szemetes jelzéssel ellatott hulladék
berendezést méas hulladékkal egyitt elhelyezni.
I A felhaszndlo, aki meg kivan szabadulni az
elektronikai  és  elektromos  berendezéstdl,
koteles azt visszajuttatni a hulladék berendezés
gyljtdhelyére. A berendezésben nincsenek olyan
veszélyes alkatrészek, amelyek kilondsen negativan hatnak a
kornyezetre és az emberi egészségre.
A gyarté nem véllal felelésséget a fenti utasitasok be nem
tartdsabol eredd karokért. A gyartd fenntartja a jogot a jelen
hasznélati (tmutaté frissitésére.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


